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Your natural luxury

The warmth of natural wood, the solidity of its structure,
the big dimensions in which it is produced. All of this

is GIANT®, A rare and precious plank for those who are
used to choose only the best and are not willing to have
to settle for a compromise. A work of art created by
nature and made only of pure solid wood, produced in 35
different varieties that can adorn every room, making it
valuahle and unique.

Il tuo lusso naturale

Il calore del legno naturale, la solidita della sua struttura,
le grandi dimensioni nelle quali viene prodotto. Tutto
guesto e GIANT®. Un listone raro e prezioso, per chi e
abituato a scegliere solo il meglio e non vuole scendere
a compromessi. Un’opera d’arte creata dalla natura

e costituita solamente da puro legno massiccio in 35
varianti, che riescono a impreziosire e a rendere unico
ogni ambiente nel quale viene posato.

Bawa HATypa/ibHOA POCKOLLb

Terniota HaTYpasIbLHOro epeBa, MPOYHOCTb ero
CTPYKTYPbI, 60/bLUME PA3MEPLI M3rOTOB/IEHHBIX M3

Hero [4ocok. Bce 370 - GIANT®. Pegkume v aparoyeHHsle
L[OCKU 151 TEX, KTO NPUBbIK BbIOUMPATH TO/IbKO CAMOE
JlyyLee v He Xo4eT uATU Ha Komnpomucc. [lponssegeHune
MCKYCCTBA, CO3AAHHOE MPUPOLAOU, MOTHOCTBIO U3
maccmBa, MMeeTcs B 35 BapUaHTAX, KOTOPbIe YKpacAaT u
npuAaAYT HEMOBTOPUMBIN 06MK IH06OMY MOMELLEHUH.

Dein natdrlicher Luxus

Die Wérme von nattrlichem Holz, seine farmstabile
Struktur und die grofde Abmessungen: Das alles ist
GIANT®, die seltene und hachwertige Diele flr diejenigen,
die immer nur das Beste haben wollen und auf keine
Kompromisse eingehen mdchten. Dieses Kunstwerk

der Natur besteht aus reinem Massivholz und ist in 35
Varianten erhdltlich, die einfach jeden Raum wertvall und
einzigartig gestalten.







? ~ GIANT® African Mutenye Ovangkal / GIANT® Mutenye Ovangkal / GIANT® Mytenusi OBaHrkons [ GIANT® Afrikanisches Mutenye Ovangkal



Why Choosing GIANT®?

For its authentic beauty and preciousness.
For its big dimensions.
Because it is ecologically perfect.

Because it is entirely made in Italy, in the
grand tradition of hand-craftsmanship
and quality manufacturing .

Because it is the ideal solution on heating
flooring.

Because it is made exclusively of nohle
hardwood in an infinite range of natural
colors.

Mouyemy cnepyet BbiGMpaTh
0OCKU GIANT®?

M3-3a X NOANIMHHOW KPACOTbI M LIEHHOCTY.
M3-3a nx 6osbLioro pasmepa.

V3-3a TOro, 410 OHM COBepLUeHHbI C
JKOJI0rM4eCcKom TOYKM 3PEHNA.

V13-30 TOro, 4T0 OHM MOJIHOCTLIO CAE/IAHbI
B VTanuu, cneaysi BEIMKUM TPOANLIMAM
MQCTepCTBA M KAYECTBA M3rOTOB/IEHUS.

V3-3a TOro, 410 OHM OT/IMYHO MOAX0AMNT A8
YK/1Q[KW HQ 10J1bl C ITIOL40rPeBOM.

M3-3a TOrO, 4TO OHW NPOU3BOAATCA
UCK/TD4YNTE/IbHO U3 LUeHHbIX ropog gepesa v
OT/INYAHOTCA BECKOHEYHBIM Pa3HO06pa3snem
HATYpPA/ibHbIX LUBETOB.

Perché scegliere GIANT®?

 Per la sua autentica preziosita e bellezza.
» Per le sue grandi dimensioni.
» Perché e ecologicamente perfetto.

» Perché e interamente realizzato in Italia,
nella grande tradizione dell’artigianato e
della manifattura di qualita.

» Perché e eccellente per la posa su
massetti riscaldati.

» Perché e prodotto esclusivamente con
legno nobile in una ggamma infinita di colori
naturali.

Weshalb GIANT® auswahlen?

« Wegen seiner Werthaltigkeit und absoluter
Schénheit.

« Fur die grofden Abmessungen der Dielen.

 Flr die perfekte Umweltfreundlichkeit.

« Weil der gesamte Herstellungsprozess
in Italien nach handwerklicher Tradition
durchgefuhrt wird.

» Weil es flr die Verlegung bei

FuBbodenheizung hervarragend geeignet
ist.

» Da es ist ausschliefdlich aus Massivholz in
einer unendlichen Palette von natlrlichen
Farben herstellt.




GIANT® African Wengé / GIANT® Wengé Africa / GIANT® BeHre




Big dimensions

Up to 240 cm long, up to 20 cm wide and,
above all, 20 mm thickness of solid hardwood:
a guarantee of infinite durability to enjoy for
generations.

bonbLuve pasmepsl

Lo 240 cm B AnnKy, [0 20 CM B LWMPUHY, U, IPEXXAe
Bcero, TonumHa 20 MM TOJIbKO LIeHHOro 4epesa:
rapaHT1s 6eCKOHEYHO [AOTOro CPOKA CIYXKObI,
POAYHOLLEro HECKO/TbKO MOKO/IEHMH.

Grandi dimensioni

Fino a 240 cm di lunghezza, fino a 20 cm di
larghezza e, soprattutto, uno spessore di 20
mm di solo legno nobile: una garanzia di durata
infinita da godersi per generazioni.

Abmessungen

Ldnge bis 240 cm, Breite bis 20 cm und vor allem
Dicke von 20 mm aus Massivholz: Diese Dimensionen
gewdhrleisten eine unendliche Lebensdauer,

sodass auch die zukUlinftigen Generationen diesen
wunderschénen Parkettboden geniefden werden.



MRC3, MRC4, MRCS
EQC?2, EAP2, EAC2

IT07-18062801

MRC3, MRC4, MRCS

EQC?2, EAP2, EAC2

IT07-16062802

MRC2, MRCS, MRCT, EQGA.3
EQCA.4, EAP2, EACT

IT07-16062803

GIANT® contributes toward satisfying the above
listed credits under LEED®

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR'|

GIANT® European White Maple / GIANT® Acero Bianco Europeo
GIANT® Knen 6enbivi eBponesickmi / GIANT® Europdischer Weifser Aharn

/

Ecologically perfect

2 in una casasuluhre Non
al suo interno, GIANT® & privo di ‘emissioni
Ideide e assicura I'assenza di compostl
- argunic: volatili o semivolatili nocivi nel vostro ambiente
domestico. GMNT® Contrlbwsce a soddisfare crediti
LEED®, %

byay4m noIHOCTLIO HATYPAIbHBIM MATEPUA/IOM, GIANT®
NPesocTaB/IseT BamM a6COHOTHYHO raPaHTUIO XU3HN B
3p0poBoM fome. B coctase gocok GIANT® orcyTcrByer
K/1eu, M03TOMY OHU He BbI[eIArT (hopManbAernaa 1
06ecneynBaroT OTCYTCTBME BPEAHBIX IETYHMX MM MOMY-
JIETYYNX OPTraHNYECKUX COCAUHEHMN B BALLIEM [JOME.
[lpoaykTsi GIANT® MOryT crocobcTBOBATL MOAYHEHUHO
Kpeautos B kateropumsax LEED®.

GIANT® ist ein vollnattrliches Produkt, so kénnen

Sie sicher sein, in einem gesunden Haus zu leben.
GIANT® enthdlt keinen Klebstoff, deswegen ist unser
Halzfussboden frei van gesundheitsschddlichen
Formaldehydemissionen bzw. fltichtigen und
halbflichtigen arganischen Verbindungen. GIANT® kann
dazu beitragen, die LEED®-Kredite zu erlangen.
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Made in Italy tradition

The whole processing is entirely made in Italy. The secret
of its quality lies in the expert hands of the people who
follow the entire production process with the utmost
attention to detail, still making handcrafted works and
checking each parquet plank.

Tradizione Made in Italy

Lintera lavorazione avviene esclusivamente in Italia. I1
segreto della sua qualita risiede nelle mani esperte di
coloro che seguona I'intera processao di produzione con
la massima attenzione ai dettagli, eseguendo ancora
lavorazioni artigianali e controllando ogni singolo listone.

Ipagnuma “caenaHo B utaamm”

Becb npou3BoACTBEHHbIV MPOLecc npoxoauT
UCKIIOYNTeNIbHO B UTanmu. CekpeT kayecTsa
MPOAYKLMM 30K/TIKOYAETCS B OMbITe TeX, KTO Y4acTBYeT
BO BCEM MPOM3BOACTBEHHOM MPOLIECce, AEMOHCTPUPYS
MOKCUMQIbHOE BHUMAHWE K AETA/ISIM, MaCTePCTBO
pemec/ieHHoV 06pabOTKM 1 TILATE/bHO MPOBEPSS
KQXKAYH OCKY.

Tradition Made in Italy

Der komplette Herstellungsprozess findet in Italien
statt. Hinter der exzellenten Qualitét verbergen sich die
fachkundigen Hénde der erfahrenen Mitarbeiter, die den
ganzen Produktionsprozess mit handwerklicher Sorgfalt
ausflihren und jede Diele (berprufen.

I F 100% made in Italy
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GIANT®, an authentic statement
piece

Its warmth, its naturalness and solidity make GIANT®

a unique, inimitable product. A rare, prestigious wood
flooring that, thanks to its wide range of wood species
and different processing, enrich every room and gives a
distinctive personality your dream house.

GIANT®, HacToALee npon3BeneHne
UCKYccTBa

bnarogaps csoev Ten0MpPoOBOAHOCTH, eCTeCTBEHHOCTU 1
NpPoYHOCTH GIANT® AB/IAETCA YHUKA/ILHOM M HEerIOBTOPUMON
NPOAYKLMEN, UCKIIYUTE/TbHO LeHHbIM 10710M, KOTOPbIA,
6710roaapsi NPUMEHeHNI0 MHOMOYNCIEHHbIX MOPOA
ZpeBecuHbl 1 Cocob0B 06paboTKM Mo MHANBUAYAILHOMY
30Ka3Yy YKpacuT i10boe rnomeLyeHne v npuaact
YHUKO/TIbHBIA 06/IMK [OMY BALIE MeYTbI.

GIANT® European Oak Natura fGIANT® Rovere Europea Natura
GIANT® fly6 eBponevickmi Natliea / GIANT® Europdische Eiche Natura

GIANT®, un’autentica opera d’arte

Il calore che sa trasmettere, lo sua naturalezza e solidita
fanno di GIANT®un prodotto unico e inimitabile, un
pavimento di rara preziosita che, grazie alle numerose
specie lignee e lavorazioni su misura arricchisce ogni
tipo di ambiente e dona una personalita distintiva alla
casa dei vostri sogni.

GIANT®, ein echtes Kunstwerk

Die Wérme, die es vermitteln kann, die reine Natlrlichkeit
und seine Festigkeit sind die Merkmale, die GIANT®
einzigartig und unnachahmlich machen. Es handelt sich
um einen wertvollen HolzfuBboden, der in vielen raren
Holzarten zur Verfligung steht und lhr Traumhaus dank
der mafdgeschneiderten Detailverarbeitungen einzigartig
gestaltet.

11
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Ready to be walked on
immediately

GIANT® is one of the few solid hardwood floorings
available on the market that can be supplied already

varnished: a solution of extreme practicality, which o
results in laying quickness, high resistance to abrasion e
and incomparable ease of maintenance.

4

1/

Un pavimento da poter vivere
immediatamente

GIANT® e unao dei pachi pavimenti in legno massiccio
presenti sul mercato a poter essere farnito gia prefinito:
una soluzione di praticita estrema, che vi da tutti i
vantaggi di una posa veloce, una resistenza all’abrasione
elevata e una semplicita di manutenzione davvero unica.

N\ [TTT7777777

[lon, KOTOprI;I HeMe/[J/1eHHO rotoB K
Mcrio/1b30BAHUIO

GIANT® aB/1sieTcs 0AHUM 13 HEMHOTX M0/10B U3
MaccuBa, UMEeoLUXCS Ha PbIHKe, KOTOPbIV MOCTABASAETCS
npeaBapuTesIbHO COBPaHHbIM: PeLLIeHME, OTINYaroLLeecs
KpaviHe# MPaKTUYHOCTbIO, MPeuMYyLLecTBOM bbICTPOM
YKNQAKK, COMPOTUBNIEHUEM K UCTUPAHUIO U BOUCTUHY
YHUKQ/IbHOV MPOCTOTOM 0OCAYIKUBAHUS. i

Rasche und unkompliziertes
Verlegung

GIANT® ist einer der wenigen.Massivholzboden auf dem
Markt, die als Fertigparkett geliefert werden konnen. Es
handelt sich um eine sehr praktische Losung: Die Vorteile
sind die schnelle Verleg{,mg, eine erhéhte Abnebfest:gke:t
und die véllig unkempliz -

e i T

> -

GIANT® African Iroko / GIANT® Iroko Africa / GIANT® MpOKO A¢pm<a / GIANT® Afrikunisbﬁer Iroko

12
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Stabhility and indeformability

After a period of natural seasoning, the wood is dried

in special high-vac technology ovens which allow a
proper and uniform degree of drying in every part of the
planks. All this guarantees the perfect stability of the
product and allow the installation of our wood flooring
in every room, also the ones with high humidity levels as
bathrooms and kitchens.

Stabilita e indeformabilita

Dopo un periodao di stagionatura naturale, il legname
viene essiccato in forni a tecnologia sotto vuoto che
assicurano un livello di essiccazione ideale e uniforme
in ogni parte dei listoni. Tutto cio garantisce la perfetta
stabilitda del prodotto e lo rende un materiale idoneo
anche per l'istallazione in ambienti ad alto tasso di
umidita, quali stanze da bagno e cucine.

[Ip04HOCTB 1 OTCYTCTBME AedopMaLmm

llocne nepvoaa ecTecTBeHHoOM BbIAEP)KKU, ApeBecnHa
BbICYLLUMBAETCA B re4ax BGKyyMHOfI TexHosiormnu,
KOTOpble 06ecneYynBaroT MAeasbHbIA 1 pGBHOME’pr/I;I
YpOBEeHb CYLLKN B KaXKAov 4acTu 4ocKu. Bce 310
obecrieynpaer vAaeasbHYyr rnpo4YHOCTb U3JETTNA U
Aesigert ero rnogxofAwmm MatepunasiomM 4718 YKaagkm
B [TOMELLEHUNSX C BbICOKOV BIIOXKHOCTbHO, TAKUX, KK
BOHHbIE KOMHATbLI U KYXHN.

Festigkeit und formstabilitat

Nach der nattrlichen Austrocknungszeit wird das Holz in
Hightech- Ofen vakuumgetrocknet. Diese gewdihrleisten
eine perfekte und gleichméBige Austrocknung der Diele.
Das Endprodukt wird also hoch formstabil und daher ist
es auch far das Verlegen in besonders feuchten Rdumen,
wie Badezimmer und Ktichen, geeignet.

GIANT® American Black Walnut / GIANT® Noce Nero USA
GIANT® Opex yepHbii CLUA / GIANT® Amerikanischer Schwarznussbaum
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The ideal solution on heating
flooring

It’s been scientifically proven that solid wood flooring,
due to its high density, is less insulant and assures a
better thermal conductivity than multilayer parquet.

La soluzione ideale per il
riscaldamento a pavimento

E’ scientificamente provato che il legno massiccio, grazie
alla sua alta densita, € meno isolante e assicura una
conduttivita termica decisamente superiore rispetto al
parquet multistrato.

VineanbHoe pelueHve [n14
HQMOoJ/IbHOrO OTOM/1eHNSA

Haykow gokazaHo, 410 maccmB, 61aroaaps CBoes
BbICOKOV M/IOTHOCTY, CO3AQET MEHbLLYH U30/IALMNIO
n obecne4ynBaeT ropasfo bosee BbICOKYH
Ten/a0pPoBOAHOCTb, Y4eM MHOIOC/I0MHbIN MAPKET.

Die beste Losung bei der
Fussbodenheizung

Es wurde wissenschaftlich erwiesen, dass Massivhaolz
dank seiner hohe Dichte wenig isolierend wirkt und eine
bessere Warmedlbertragung als Mehrschichtparkett
ermaglicht.

GIANT® Burma Teak / GIANT® Teak Burma
GIANT® Tuk 6upmaHckmit / GIANT® Burma Teak



00 sg.m. of warehouse space is consta
aluable wood species coming fi
They are chosen
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Solo le materie prime migliq:;mﬁ \

I nostri 50.000 mq di magazzini sono costantemente
rifarniti di specie legnose provenienti da tutta il mondo,
selezionate con la massima cura con criteri rigarasi e
prestando lo massima attenzione all’utilizzo razionale

e carretto delle risorse farestali, perché I'eccellenza del
nostro parquet dipende dalla qualita delle materie prime
con cui viene realizzato.

To/1bKO caMoe /1yyLLiee Cbipbe

Haww cknage! naowagsro 50 000 KB. METPOB
MOCTOAAHHO MOMOJTHAOTCA APEBECHbIMY [TOPOAAMMY,
npubbIBAKOLLMMU CO BCErO MUPQ, OTOBPAHHbLIMU C
MQOKCUMQ/IbHOM TLLQTE/IbHOCTHHO 1 OTBEYAOLUMMM CaMbIME
)KecTkuM Kputepuam. Ocoboe BHUMAaHWe YaenseTcs
PaUMOHAILHOMY U NPABUIIEHOMY MCO0/b30BAHNIO
JIECHbIX PECYPCOB, TOK KOK COBEPLLIEHCTBO HALLEro
MapKeTa 3aBUCUT OT KOYECTBA ChIPbA, U3 KOTOPOro 0,
W3roTOBJIEH. ’

Nur das beste Rohmaterial

In unseren Lagern [50.000 m2] haben wir immer
Holzarten aus der ganzen Welt zur Verflgung. Diese
werden sorgfdltig sortiert und ausschliefslich aus
nachhaltig bewirtschafteten Ursprungswaldern
ausgewdhlt, weil die hervarragende Qualitdt unseres
Parketts insbesondere vom verwendeten Rohmaterial
abhdngt.

GIANT® African Iroko / GIANT® Iroka Africa / GIANT® Upoko Agpuka / GIANT® Afrikanischer Irako
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Clear woods
Legni chiari
(Bet/ioe gepeso
Helle Holzarten

Available on request products
certified FSC-COC and PEFC.

Disponibili su richiesta prodaotti
FSC-COC e PEFC.

o 3anpocy, nmeetcs
npoaykuma FSC-COC n PEFC.

Auf Anfrage auch FSC-COC und
PEFC zertifiziert erhdltlich.

Thickness 20 mm / Spessore 20 mm
TomuymHa 20 mm / Starke 20 mm E

L ] M ] _

European White Maple
Acero Bianco Europeo
KneH 6enbivi eBponenckmi
Europtischer Weilser Aharn

Selections / Selezioni
Cenekuwmu / Sortierungen

SUPERIOR

White Ash 4 il
Frassino Bianco 1t

AceHb 6enbiv ! :
Europtische Esche Weifs

Selections / Selezioni
Cenekuwmu / Sortierungen

SUPERIOR

European Chestnut
Castagno Europeo
KawwtaH Bpornevckui
Europdische Kastanie

Selections / Selezioni
Cenekuymu / Sortierungen
SUPERIOR

NATURA

RUSTIC

American White Oak
Rovere Bianco USA

Ay6 6enbii CLLA
Amerikanische Weils-Eiche

Selections / Selezioni
Cenekuymu / Sortierungen

SUPERIOR

Steamed European Acacia
Acacia Evaporata Europea
AKQLMA BbINAPEHHAA eBPONencKas
Europdische Akazie gedampft

Selections / Selezioni
Cenekuwmu / Sortierungen

NATURA

European Oak
Rovere Europeo
Ly6 eBponevickuvi
Furopdische Eiche

Selections / Selezioni
Cenekuwmu / Sortierungen
SUPERIOR

NATURA

RUSTIC

Select American Chestnut
Castagno USA Netto

KawrtaH Hacrosawmm CLLA
Amerikanische Kastanie Select

Selection / Selezioni
Cenekymm / Sortierungen

SUPERIOR

R N &

European Pear

Pero Europeo

[pyLua esponevickas
Europtischer Birnbaum

Selection / Selezioni
Cenekuywmm / Sartierungen

SUPERIOR
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Dark woods
Legni scuri
TeMHoe fjepeBo
Dunkle Holzarten

Available on request products
certified FSC-COC and PEFC.

Dispaonibili su richiesta prodotti
FSC-COC e PEFC.

[o 3anipocy, nmeercs
npoaykuma FSC-COC u PEFC.

Auf Anfrage auch FSC-COC und
PEFC zertifiziert erhaltlich.

Thickness 20 mm / Spessore 20 mm
TonwmHa 20 mm / Starke 20 mm

L M M ] i

Bolivian Yesquero

Noce Americana Yesquero
Opex 3cKyepo amMepuKaHCKu
Amerikanischer Nussbaum
Yesquero

Selections / Selezioni

Cenekumy / Sortierungen

SUPERIOR

African Iroko
Iroko Africa
Vpoko Appuka
Afrikanischer Iroko

Selections / Selezioni
Cenexkuymm / Sortierungen

SUPERIOR

y

Incense Cabreuva
Cabreuva Incenso

American Black Walnut

Noce Nero USA

Opex yepHbivi CLLIA
Amerikanischer Schwarznussbaum
Selections / Selezioni

Cenekumm / Sortierungen
SUPERIOR

NATURA

Burma Teak
Teak Burma
Tk bUpMaHCKUA
Burma Teak

Selections / Selezioni
lon6opku / Sortierungen

SUPERIOR

Kab6peysa bans3amo
Cabreuva Incienso
Selections / Selezioni
Cenekumy / Sortierungen
SUPERIOR

African Afrormosia
Afrormaosia Africa

Apopmo3snsa appuKaHcKas
Afrikanische Afrarmosia

Selections / Selezioni
Cenekuwmu / Sortierungen

SUPERIOR

African Zebrano
Zebrano Africa
AprKaHckas 3e6paHo
Afrikanisches Zebrano

Selections / Selezioni
Cenekuywmu / Sortierungen

SUPERIOR

Palissander Santos “Morado”
Palissandro Santos “Morado”
Mamcanap CaHToc-"Morado”
Palissander Santos "Morado”

Selections / Selezioni
Cenexkuywmm / Sortierungen

SUPERIOR

African Wengé
Wengé Africa

BeHrre’ ahpukaHckmnmi
Afrikanische Wenge

Selections / Selezioni
Cenekuwmu / Sortierungen

SUPERIOR

European Walnut

Noce Europeo

Opex eBporenckmm
Europdischer Nussbaum

Selections / Selezioni
Cenekuymu / Sortierungen
SUPERIOR

NATURA

African Mutenye Ovangkol
Mutenye Ovangkal Africa
MyteHuns OBAHIKoO/b
Afrikanisches Mutenye Ovangko
Selections / Selezioni
Cenekuwmu / Sortierungen
SUPERIOR

/
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Red woods
Legni rossi

KpacHoe pepeso
Rote Holzarten

Available on request products
certified FSC-COC and PEFC.

Disponibili su richiesta prodaotti
FSC-COC e PEFC.

o 3anpocy, nmeetcs
npoaykuma FSC-COC n PEFC.

Auf Anfrage auch FSC-COC und
PEFC zertifiziert erhdltlich.

Thickness 20 mm / Spessore 20 mm
TomuymHa 20 mm / Starke 20 mm

L ] M ] _

Steamed European Beech
Faggio Evaporato Europeo

byk BbINApeHHbIV eBPONencKum

Europdische Buche gedamp

Selections / Selezioni
Cenekuwmu / Sortierungen

SUPERIOR

ft

American Cherry
Ciliegio USA

YepewHs CLUA
Amerikanische Kirsche

Selections / Selezioni
Cenekuumu / Sortierungen

SUPERIOR

American Red EIm

0lmo Rosso USA

BA3 KpacHbIN QMEPUKAHCKM
Amerikanische rote Ulme

Selections / Selezioni
Cenekuymu / Sortierungen

SUPERIOR

Z

American Red Oak
Rovere Rosso USA
Lly6 KpacHbI QMEPUKAHCKIN
Amerikanische Roteiche

Selections / Selezioni
Cenekuymu / Sortierungen

SUPERIOR

African Doussié
Doussié Africa
Jloyccusa agppukarckas
Afrikanische Doussie

Selections / Selezioni
Cenekuymu / Sortierungen

SUPERIOR

African Red Padouk

Padouk Rosso Africa

lNadyk KpacHeiti agpukaHckul
Afrikanisches rotes Padouk

European Cherry
Ciliegio Europeo
YepeluHs eBponenckaa
Europdische Kirsche

Selections / Selezioni
Monbopku / Sortierungen
SUPERIOR

NATURA

|
y
y
y

Selections / Selezioni
Cenexkuymm / Sortierungen

SUPERIOR




Minimum/Minimo/MuHumasibHb/Minimum

[ i 91

Maximum/Massimo/makcumym/Maximum

18/20/22

b I I [

201

Because of the close relation between the raw
material and the final product the thickness
could be available in 22, 20 or 18 mm.

Pasmepbi

CTPYKTYPHAA Cxema

Y4uTbIBaS TECHYHO B3AMMOCBA3b MEXAY
CbIPbeM M FOTOBbIM MPOAYKTOM,

TO/ILMHA MOXKET BaPbUPOBATLCA: 22, 20 nnmn
18 MM.

Width

Should there be indicated in this price list
various widths related to the same price range
of a single wood species, it means that when
we receive an enquiry we will value the raw
material available and we will confirm the width
or the widths that we are able to supply in that
moment.

LnpuHa

[[e YykazaHa pasHas LWMPMHA 110 OTHOLLEHWNIO
K TOV )Ke CaMOW LieHe,

nmeeTcs B BUAY, 4TO HO MOMEHT 3arpoca
6yaeT npoBeseHa oLeHKa

MMerOLLEerocs Cbipbs v NOATBEPIKAECHA
LUMPUHQ, UM €e BaOPUAHTbI, B

KOTOPbIX MOXKET BbITb UCIOHEH 30KA3.

maximum
2400
2000
Dimensioni Length Lunghezza
Random lengths from 300/500 mm up to Lunghezze miste da 300/500 mm a
POBM@pb/ 2000/2400 mm 2000/2400 mm
minimum
300/500 PasHbie Ldngen
Pa3zHbie gnmHbI: 0T 300/500 MM 40 gemischte Ldngen von mm. 300/500 bis
2000/2400mMMm 2000/2400
Thickness Spessore

Data la stretta dipendenza tra materia prima e
il prodotto finito, lo spessore potrebbe essere
disponibilein 22,20 018 mm.

Dicke

Endprodukt und Rohmaterial stehen immer in
unmittelbarem Zusammenhang: unsere Dielen
kénnen also - je nach Verfugbarkeit - 22, 20
oder 18 mm dick sein.

Larghezza

Laddove vengano indicate diverse larghezze in
relazione allo stesso prezzo, siintende che al
momento della richiesta si valutera la materia
prima disponibile e siconfermera la larghezza o
le larghezze in cui potra essere evaso ['ordine.

Breite

Wenn Sie in ein und derselben Preiskategorie
mehrere Breiten sehen, dann bedeutet das,
dass wir lhnen bei Eingehen lhrer Anfrage
mitteilen, welche Breiten verfugbar sind.
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The photos contained in this document cannot faithfully reproduce the actual colors
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PEFC

Pegeririeg
Sustaratee Foter
Managenent
e gk

FSC

www.fsc.org
FSC® C081747

The mark of
responsible forestry

Available, on request, products

certified FSC® and PEFC™

Disponibili, su richiesta, prodotti

Via dei Tigli
06083 Bastia Umbra [PG] ITALY
Tel. +39 075 8010712
Fax +39 0758011773

www.listonegiant.it / info@listonegiant.it
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MRC3, MRC4, MRCS
EQC?2, EAP2, EAC2

IT07-16062801

MRC3, MRC4, MRCS
EQC?2, EAP2, EAC2

IT07-16062802

MRG2, MRGS, MRG7, EQC4.3
EQG4.4, EAP2, EACH

IT07-16062803

GIANT® contributes toward
satisfying the above
listed credits under LEED®
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